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"la paroisse de Saint-Laurpnt; au Sud-ouest pair les numé- 1,St. Laurent; te, the £outh-west by numbers 634 anfl-1.Iros 634 et 635 du cadastre de la paroisse de SaintýLaurent. of the cadastre of the parish of St. Laurent. 1'
"Ce territoire comprend les lots du cadastre suivants de "This territory comprises the following cadastral

"la paroisse de Saint-Laurent, savoir: "the parish of St. Laurent, viz:
"636, 637, partiede 6ý8, partie de 639, partie de 640, par- '«636, 637, part of 638, part of 639, part of 640, p,%"tie de 641, et partie de 642. "641, part of 642.
"Rien dans la présente section n'affectera les droits ou "Nothing in this section shali affect the rights Oravantages conférés par résolution ou règlement de la mu- vileges granted by resolution or by-law off the muninicipalité de la paroisse de Saint-Laurent à aucune per- 0"ity of the parish of St. Laurent.to any person orsonne ou compagnie." (MM. les échevins Ward et Car- llny." (Ald. Ward and Carter dissenting).ter dissidents).
Sur proposition de M. l'échevin MAYRAND, appuyé par On motion of Ald. MAYRAND, seconded by Ald. IB3

M. l'échevin BOYD, Il est it was
Résolu: Que l'article suivant soit ajouté au projet d'a- Resolved: That the following article be added aftf'r

mendements à la Charte présentement devant le Conseil, cle 1 of the draft of amendments te the Charter nOW
après l'article 1 dudit projet, savoir: fore the Couneil, te wit:
"Est annexée à la Cité da Montréal et forme un quartier "The municipality of the Village of Ah -btbsous le nom de quartier Ahuntsie, lequel est représenté "territorial limits as established by its charter, sh"Ijar un échevin au %_ýonseIl Municipal de la Cité. 'lannexed te the City of Montreal and shall forim a

"La Municipalité du village de Ahuntsie, avec ses li- 'lunder the name of "Ahuntsic Ward", whieh sha
mîtes territoriales telles qu'établies par sa Charte. presented In the Municipal Couneil of the City bY,ý

"L'actif du village de- Ahuntsic, à dater de l'annexion, "Alderman.
"sera consolidé avec l'actif de la Cité de Montréal, et le "The aseets of the Village of A)luntsic, from the da
passif dudit village de Ahuntsie sera aussi consolidé avec annexation, shall he combined with the assets of the"le passif de ladite Cité de Montréal. lof Moutreal, and the liabilitIeý of t-ie said Village,

"La quartier Ahuntsic sera soumis aux règlements de "Ahuntsic shall aise be combliied with the liablliti
"la Cità; toutefois, les règlements du village de Ahuntsie "the said City of Montreal.'lqui ont été adoptés pour des fins spéciales resteront en ."The Ahuntsic Ward shall be subject te the, by-Ja"vigueur dans là quartier Ahuntsie jusqu'à ce que la fin "the City of Montreal; the by-laws of the Villa , of11in proposée dans lesdits règlements ait été complètement g'e of

sic which have been adopted for special purposesiatteinte et réalisée" (MM. les échevins Ward et Carter remain in force, in Ahuntsic Ward, untildissidents). l'objecta proposed in said by-laws have been coraffi
Les sections 2, 3 et 4 étant lues, elles sont agréées. attained and realized. ý(Ald. Ward and Carter di
La sýectIon 5 étant lue, ing).
Ordre est donné de la biffer. (M. J'échevin Resther di. §ectious 2, 3 and 4 being read, the ,ýame were agrè

Section 5 being read, the same>was
,,Les sections 6, 7, 8, 9, IQ, Il et 12. étant lues, elles sont Ordered-to be strucX (Ald., Resther dissenting)

agréées. Sections 6, 7, 8, 9, 10, 11 and 12 being read, thesur proposition de M. 3chevin L--Aý LAPÔINTE, lip-l'( were agreed to.
puyé .par M. J'échevin BRODEUR, Il est

On motion of Ald, L. A. LAPOINTE, seconýJed bYËésow: Que le pa'ragraphe suivant soit ajouté à la sec- BRODEUR, It was-onti sol-
"Néanmoins, les règlements pour l'émission d'emprunts Resoývec1: That the following paragraph be add

ne -geront pas sujets à l'avis de trente jours, mais pour- Section 301;
-ront étra soumis et lus une lière, une 2ième et une 3lème "Provided always that by-laws for the Issdu Conseil régulièrement convo- ' laà. toute "semblée ýtlc., but"shall net be subject te the thirty days n(ýlquée, pourvu qu'ils reçoivent le vote affirmatif de lama "be submitted and read a first, second and third ti
'Ijorité, des membres de tout le Coneell.ý' llany regularly called meeting of the Couneil qM. l,échevin CARTER, appuyé par M. l'échevin ROBIN it P,"they 

recelve 
the concurring 

vote, 
of a major

SONI whole Council.
Propose: Attendu que dans les Pouvoirs conférés à la Ald. CARTER moved, seconded by Ald. ROBINSÔOominission des Servlc§s "tillté Publique de Québec, dWhereas under the powers conferre: theparla loi 9, Edouard VII, chap. 16, Il n'est pais fait men-

à,(le . s'adresser à, cette Publie Utillties Commission, by the Act, 91 EdwArtion du droit des Municipalités
Commission pour lui demander une ordonnànce à l*effot Chapý 16, thare is no reference to the rights of
de forcer uùe utilité publique déjà en opération dans une palities, te apply te the Conimlosion, for au order to.
Munielpalité d'étendre ses opérations à travers la MuuIý pel a publie utility alroady op2rating withiri a MU»

ity, te extend itg worksthroughout the whole of thélentière, et il est
Résolu: Qu'une Pétition soit adressé-- au Lieutenant. cipality, and it çý&s

.ýqqùverneur en Conseil le.priant de conférer des po"oirs Reàroived- That a petitidn be forwarded te the
la Commission -des Services -d'Utllité Pu- ernor In Couneil, praying that, aMiflonai powers bO e

bitque de Québec, afin de lui permettre d'émettre des or.- red on the, Quebee, Litilities'Commlosion, se thatAt'
,donnances pour forcer, les Compagnies d'utilité publique maka orders to';comPel bublie utility Companîes to È
d,étendré leurs travaux dansles Municipalités, le tout àui t.heir "rkswttliln MunIc!palitIes, the whole on tertà

ileg termes et cqudîtions que la Commission ImPO80r1Lý conditiong.to be Inâposed by the Commission, af ter 4
apis avoir -entendu les parties 1ntéreîýsées. the 16treàted partiesý.

DUÊA1I&ý1cv1n DANDVRAND, appuyé par MI, l'échevin Àid. DAN NDý moved, seco ded by Ald
O'YINNELL, NFLL,Que lEý règJe 64 des Règles, du Conseil soit sus-Proeo$e, ý That Rule 64 of ýhe.Èules of Counell be suspend

n .ùQ. Afin de'permettre au,..Cousell d!amender et de Mo. order fo, allow the Council to amend and modify, Wfier une éerfaln? résolution Adoptée à la dernière aàsem tain resolutlon adopted at the la ng, concernLrd-sujet du salaire du Maire et des Corn- s&lllry of the Mayor and the. cc>lùmisslobMe du Consell.au ners,

Said motion being put theCouneil divided.jadtte'ýpropogition étant IÛ-100 aux -volx, le wconséll se
Yeas- L. A. LapoInteý N. Lapointe, O'Connell, ROD,Dai

Lapointeý OýCounell, Robinson- Caxter Danduran& Boyd and Monahau-e.
Xays,-. Leclaire, WarA, Preýhomme, Resthér,
oux, ]ýrcdeur, Dubeau; aarcean, Tdtreau, CIîýwôû*ýd'hom1ne, Restherl, GauvIn, R -dtoùrneau..,Mayxen ,ýnd Turcot 4.'-i4.Garceaa'et, Tétreýau-14,
BD. it.paszed In thenegÏdve..

liadije PropcIsItion î68t aine négati-vée,


